
Ce produit est conçu pour un usage domestique.
Produit à monter soi-même.
Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.
L’utiliser uniquement sur des surfaces planes pour éviter les risques de basculement.
Ne pas surcharger le fauteuil : poids maximum supporté 120 kg.
Éviter de poser des objets lourds ou pointus sur le fauteuil pour ne pas abîmer le tissu ou les 
structures internes.
Ne pas monter debout sur le fauteuil.
Garder le fauteuil éloigné des sources de chaleur (radiateurs, cheminées, etc.) pour prévenir 
les risques d’incendie.
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Este producto está diseñado para uso doméstico.
Mueble para montar.
Utilice las piezas de montaje suministradas con el producto.
Utilizar sólo en superficies planas para evitar el riesgo de vuelco.
No sobrecargue la silla: capacidad máxima de peso 120 kg. No coloque objetos pesados o 
puntiagudos sobre la silla para evitar dañar el tejido o las estructuras internas.
No se ponga de pie sobre la silla de ruedas.
Mantenga la silla de ruedas alejada de fuentes de calor (radiadores, chimeneas, etc.) para 
evitar el riesgo de incendio.
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This product is designed for domestic use.
Do-it-yourself assembly.
Use the assembly parts supplied with the product.
Use only on flat surfaces to avoid the risk of tipping over.
Do not overload the chair: maximum weight capacity 120 kg. Do not place heavy or sharp 
objects on the wheelchair to avoid damaging the fabric or internal structures.
Do not stand on the chair.
Keep the chair away from heat sources (radiators, fireplaces, etc.) to prevent the risk of fire.
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Dieses Produkt ist für den Hausgebrauch bestimmt.
Produkt muss selbst zusammengebaut werden.
Verwenden Sie die mit dem Produkt gelieferten Montageteile.
Verwenden Sie ihn nur auf ebenen Flächen, um die Gefahr des Umkippens zu vermeiden.
Überlasten Sie den Sessel nicht: Das maximal zulässige Gewicht beträgt 120 kg. Vermeiden 
Sie es, schwere oder spitze Gegenstände auf den Sessel zu stellen, um den Stoff oder die 
inneren Strukturen nicht zu beschädigen.
Stellen Sie sich nicht stehend auf den Sessel.
Halten Sie den Sessel von Wärmequellen (Heizkörpern, Kaminen usw.) fern, um Brandgefahr 
zu vermeiden.
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WICHTIG ! FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME

AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN
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Questo articolo è destinato all’uso domestico.
Viene spedito smontato.
Utilizzare le parti di montaggio fornite con il prodotto.
Utilizzare solo su superfici piane per evitare il rischio di ribaltamento.
Non sovraccaricare la sedia: portata massima 120 kg. Non appoggiare oggetti pesanti o 
taglienti sulla sedia per evitare di danneggiare il tessuto o le strutture interne.
Non stare in piedi sulla sedia a rotelle.
Tenere la sedia a rotelle lontano da fonti di calore (termosifoni, caminetti, ecc.) per evitare il 
rischio di incendio.
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IMPORTANTE ! CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :

LEGGERE ATTENTAMENTE
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Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
U moet het product zelf in elkaar zetten.
Gebruik de montageonderdelen die bij het product worden geleverd.
Gebruik de stoel alleen op vlakke oppervlakken om kantelen te voorkomen.
Overbelast de stoel niet: maximaal gewicht 120 kg. Plaats geen zware of puntige voorwerpen 
op de stoel om beschadiging van de stof of interne structuren te voorkomen.
Ga niet op de rolstoel staan.
Houd de rolstoel uit de buurt van warmtebronnen (radiatoren, open haarden, etc.) om 
brandgevaar te voorkomen.
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Produkt przeznaczony do użytku domowego.
Produkt do samodzielnego montażu.
Należy użyć elementów montażowych dostarczonych wraz z produktem.
Używaj wyłącznie na płaskich powierzchniach, aby uniknąć ryzyka przewrócenia.
Nie przeciążaj krzesła: maksymalne obciążenie wynosi 120 kg.
Unikaj umieszczania na krześle ciężkich lub ostrych przedmiotów, aby nie uszkodzić 
materiału lub wewnętrznej struktury.
Nie stawaj na krześle.
Aby zapobiec ryzyku pożaru, należy umieścić krzesło z dala od źródeł ciepła (kaloryferów, 
kominków itp.).
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INFORMACJE DOTYCZĄCE 

BEZPIECZEŃSTWA
WAŻNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ : PRZECZYTAJ UWAŻNIE

Warunki użytkowania i instrukcje konserwacji
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Este produto foi concebido para uso doméstico.
Trata-se de um produto do tipo “faça você mesmo”.
Utilize as peças de montagem fornecidas com o produto.
Utilizar apenas em superfícies planas para evitar o risco de tombar.
Não sobrecarregar a cadeira: capacidade máxima de peso 120 kg. Não colocar objectos 
pesados ou afiados sobre a cadeira para evitar danificar o tecido ou as estruturas internas.
Não se apoie na cadeira de rodas.
Manter a cadeira de rodas afastada de fontes de calor (radiadores, lareiras, etc.) para evitar o 
risco de incêndio.
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LER ATENTAMENTE
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